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EESTIKEEL_

Ettendhtud otstarve

BLACK+DECKER:I trell BDCDD12USB on méeldud kruvide
keeramiseks ning puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks. See
tooriist on moeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
K&igi hoiatuste ja juhiste tépne jargimine aitab valtida
elektril66gi, tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist® viitab vorgutoitel
téotavatele (juhtmega) ja akutoitel tédtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja héasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritdériistu plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi
tolmu. Elektritoriistad tekitavad sademeid, mis vdivad
tolmu voéi aurud suldata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel voite
kaotada t6oriista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad va-
hendavad elektril6dgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril6dgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektriléogi
ohtu.

d. Kaisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritéoriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate osa-
de eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrild6gi ohtu.

e. Kuitootate seadmega viljas, kasutage kindlasti vali-
tingimustesse sobivat pikendusjuhet. Valitingimustesse
sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

f. Kuielektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on viéltimatu, kasutage rikkevoolukaitset. Rikkevoolu-
kaitsme kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

3. Isiklik ohutus

a. Siilitage valvsus, jilgige, mida teete, ja kasutage
elektritdoriista moistlikult. Arge kasutage elektri-
tooriista viasinuna ega alkoholi, narkootikumide vo6i
arstimite moju all olles. Kui elektritdoriistaga tdotamise
ajal tAhelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada raskeid
kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitse-
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prille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask, mittelibise-
vad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad vastavates
tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvérku ja/voi aku paigaldamist veen-
duge, et liliti on viljaliilitatud asendis. Kandes t6driista,
sorm lulitil, véi Uhendades toiteallikaga tooriista, mille luliti
on tédasendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritoodriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tddriista pdorleva osa
kilge jaetud reguleerimis- véi mutrivéti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes olukordades
todriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis veen-
duge, et need on iihendatud ja 6igesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine véib vdhendada
tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage konkreet-
seks otstarbeks sobivat elektritooriista. Elektritdoriist
tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime ettenahtud koor-
musel.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei saa lilitist
sisse ja vidlja liilitada. Elektrit6oriist, mida ei saa juhtida
[Glitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja hoiule-
panemist lahutage t66riist vooluvorgust ja/voi ee-
maldage aku. Nende ettevaatusabinbude rakendamine
vahendab elektritdoriista ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage téériista ka-
sutada inimestel, kes seda ei tunne v6i pole lugenud
kdesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritooriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis voivad mo-
jutada tooriista tood. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. Paljude dnnetuste
pohjuseks on halvasti hooldatud elektriseadmed.
Hoidke lIdiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti hool-
datud ja teravate servadega lI6ikeriistad kiiluvad vaiksema
tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Tddriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel pdh-
justada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud akudega.
Teist tlUpi akude kasutamine vdib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal kirjak-




lambritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest
ja muudest vaikestest metallesemetest, mis voivad
klemmid liihistada. Aku klemmide lihistamine vdib
pohjustada pdletusi ja tulekahju.

d. Valedes tingimustes vo6ib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokkupuu-
te korral loputage veega. Kui vedelikku satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditookojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellide kohta

¢+ Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakaepidemeid.
Kontrolli kadumine vdib pdhjustada kehavigastusi.

¢ Kui teete to66d, mille kdigus voib l6iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Voolu all oleva juhtmega kok-
kupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritddriista lahtised
metallosad ning vdivad anda kasutajale elektrilddgi.

¢ Kuiteete tood, mille kdigus véib kinnitusvahend riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritéoriista ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kui kruvi riivab pinge all olevat
juhet, vdivad pinge alla sattuda ka elektritddriista lahtised
metallosad ja kasutaja vdib saada elektril6dgi.

¢+ Kinnitage detail pitskruvidega voi muul sobival viisil
stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate to6ddetaili kaes voi keha
vastas, on see ebastabiilne ja voib pdhjustada tddriista Ule
kontrolli kaotamist.

¢  Enne seina, pdranda voi lae puurimist kontrollige torustiku
ja juhtmete asukohti.

¢ Arge puudutage puuri vahetult parast puurimise 1&ppu,
kuna see vdib olla tuline.

¢  Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute vdi lisaseadmete kasutamine voi
toodriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, vdib pdhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Kaesolev tooriist ei ole ette ndhtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle flisilised, sensoor-
sed vdi vaimsed voimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused vdi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab vdi juhendab tddriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks seadmega.

Muud ohud

Toédoriista kasutamisel voivad tekkida tdiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud.

Need ohud vdivad tekkida valest voi pikaajalisest kasutami-
sest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.
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¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade vdi otsikute vahetamisel tekkivad vigas-
tused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud vigastu-
sed. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke korrapa-
raselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢  Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tédriista kasutami-
se kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga té6tamisel,

eriti tamme, p66gi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud vib-
ratsioonitasemed on m&ddetud vastavalt standardis EN 60745
kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid véib kasuta-
da tooriistade vordlemiseks.

Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tédriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vibratsiooni
vaartused vodivad selle kasutamisviisist séltuvalt deklareeritud
vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib tdusta lle dekla-
reeritud taseme.

Palgat6o kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU esitatud
nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks vibrat-
sioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke kasutamistin-
gimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades seejuures tootsukli
koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise ajale ka neid aegu, mil
tooriist on valja lulitatud voi t66tab tlhikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on jargmised sumbolid koos kuupdevakoodiga.

Taiendavad ohutusnéuded akude ja
laadijate (ei kuulu komplekti) kasutamisel

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Akud (ei kuulu komplekti)

¢  Arge Uritage neid kunagi avada.

¢ Vailtige aku kokkupuudet veega.

¢  Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
tle 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse®
juhiseid.

= Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.
L ’

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat ainult selle t66-
riista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti. Teised
akud vdivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge iritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

*
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¢ Arge avage akulaadijat.
¢ Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
l:l lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Arge kunagi
Uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult sise-
ruumides.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

¢ Kuitoitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse taga-
miseks tootjal véi BLACK+DECKER: volitatud teeninduses

vélja vahetada.

Osad

Sellel tdoriistal on mdned voi kdik jargmised osad.
1. Kiiruseliliti

2. Suunaliugur

3. Podérdemomendi seadistusvdru
4. Vodtmeta padrun

5.  LED-tuli

6. Aku

7. Aku vabastusnupp
Kokkupanemine
Kasutamine

Hoiatus! Laske tdoriistal té6tada omas tempos. Arge koor-
make seda Ule.

Aku (ei kuulu komplekti) laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu t66del, mis varem kaisid
kergelt. Aku véib laadimisel soojeneda; see on normaalne
ega viita torkele.
Hoiatus! Arge laadige akut, kui (imbritsev temperatuur on
alla 10 °C vai Ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
umbes 24 °C.
Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla umbes
10 °C vaéi Ule 40 °C.
Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda automaatselt
laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas tduseb voi langeb.
¢  Aku laadimiseks ihendage see USB-laadijaga (8).
¢ Uhendage laadija sobiva vooluallikaga ja liilitage sisse.
¢ Laadige tiihjaks saanud akusid 1 nédala jooksul. Tlhjana
seisma jaanud aku kasutusaeg liheneb markimisvaarselt.
Hoiatus! Tuleoht. Kui katkestate akulaadija Ghenduse t60riista-
ga, tuleb kindlasti eemaldada esmalt akulaadija pistikupesast ja
siis katkestada akulaadija juhtme Uhendus todriistaga.

Aku (ei kuulu komplekti) paigaldamine ja

eemaldamine (joonis B)

¢ Aku paigaldamiseks asetage see kohakuti tédriistal oleva
pesaga. Lukake aku pessa ja suruge ules, kuni see kldp-
satusega kohale asetub.

¢  Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu (7) ja tdm-

Kasutamisopetus

Vaandemomendi regulaator (joonis C)

Tooriist on varustatud pingutusmomendi reguleerimise véruga

(3), millega saab valida sobiva to6reziimi ja pé66rdemomendi

kruvide keeramiseks. Suurte kruvide ja kdvast materjalist

detailide puhul on vaja suuremat péérdemomenti kui vaikeste

kruvide ja pehmest materjalist detailide puhul.

¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks seadke voéru
puurimisasendisse.

¢ Kruvide keeramiseks seadke voru soovitud seadistusele.
Kui te ei tea sobivat pingutusmomenti, toimige jargmiselt.

¢  Seadke voru kbige madalamale seadistusele.

Keerake kinni esimene kruvi.

¢ Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse saavutamist
kaiku, suurendage pingutusmomenti ja jatkake kruvi kee-
ramist. Korrake seda, kuni olete leidnud dige seadistuse.
Kasutage seda seadistust ulejaanud kruvide puhul.

*

Vétmeta padrun (joonis D)

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist voi eemaldamist veen-

duge, et lukustusnupp on rakendatud.

Puuri véi muu otsiku paigaldamine

¢ Hoidke uhe kdega padruni (4a) tagaosast ja teise kdega
keerake padruni esiosa (4) padruni otsast vaadates vas-
tupaeva.

¢  Sisestage puur vdi muu otsik taies ulatuses padrunisse ja
kinnitage tugevalt, hoides padruni tagumist osa ja keerates
esiosa padruni otsast vaadates paripaeva.

Hoiatus! Arge Uritage fikseerida puuriotsikuid (ega muid

tarvikuid) padruni esiosast hoidmise ja t0driista sisselUlitami-

sega. Tarvikute vahetamisel véib padrun kahjustuda ja tekkida

kehavigastus.

Puurimine ja kruvide keeramine

¢ Valige suunaliuguriga (2) pari- vi vastupaeva pooriemine.

¢ Todriista sisselllitamiseks vajutage lulitit (1). Tookiirus
soltub sellest, kui tugevalt te IUlitit vajutate.

¢  Tooriista valjalulitamiseks vabastage luliti.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

¢  Kasutage ainult teravaid puure.

¢+ Toestage ja kinnitage té0detail korralikult, jargides ohutu-
seeskirju.

¢ Kasutage sobivat ja nduetekohast turvavarustust, jargides
ohutuseeskirju.

¢ Hoolitsege, et t6opiirkond oleks ohutu ja korras, jargides
ohutuseeskirju.

¢  Kaitage trelli vaga aeglaselt, avaldades kerget survet, kuni
auk on piisavalt stigav, et valtida puuri valjalibisemist.

¢ Avaldage survet puuriotsikuga samas suunas. Rakendage
piisavat survet, et otsik oleks pidevalt t66s, kuid mitte nii
palju, et mootor seiskuks voi et otsik kalduks korvale.

¢ Vaandereaktsiooni valitsemiseks hoidke trelli alati kindlalt
kahe kaega.

¢+ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD PUURI
PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMISEGA — SEE KAH-
JUSTAB TRELLI. SELLE TAGAJARJEL VOIB PUUR
KAHJUSTADA SAADA.

make aku pesast valja.



¢ Et valtida takerdumist materjali Iabimisel, vahendage
survet ja puurige aeglaselt augu viimane osa.

¢ Puuri 18bi augu tagasi tdmmates laske mootoril t66tada.
Seelabi vahendate kiilumist.

¢ Veenduge, et lUliti lUlitab trelli sisse ja valja.

Puidu puurimine

Puitu puuritud augud saab teha samade spiraalotsikutega nagu
metalli puhul, voi lapikpuuriga. Need otsikud peavad olema
teravad ning neid tuleb puurimise ajal sageli valja tommata, et
puhastada augud laastudest.

Metalli puurimine

Metalli puurimisel kasutage maaret. Eranditeks on malm ja
messing, mida tuleb puurida kuivalt. Kdige parem Idikeméaare
on vaavliga rikastatud I16ikedli voi rasvali.

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati 6iges mdddus ja sobiva kujuga kruvikee-
rajaotsikut.

¢ Kui kruvi on raske keerata, maarige seda kergelt pesuva-
hendi vbi seebiga.

¢ Hoidke tdoriist ja kruvikeerajaotsik alati kruviga thel joonel.

Probleemide lahendamine

Probleem Véimalik pohjus Voéimalik lahen-
dus

Seade ei kaivitu. Akupatarei pole laetud. Kontrollige
akupatarei

laadimistingimusi.
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¢  Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga. Arge
kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid puhastusvahen-
deid.

¢  Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust tlihjaks.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos olme-
jaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalike-
le eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

Akupatarei ei lae. | Laadija pole Uhendage laadija
vooluvdrguga té6tava pistikupe-
Ghendatud. saga.

Umbritsev 6hk on liiga
kuum vai liiga kulm.

Viige laadija

ja akupatarei
kohta, kus
o6hutemperatuur
Uletab 4,5 °C

(40 °F) vGi on alla

+40,5 °C (105 °F).

BDCDD12USB
Pinge Ve 12
Tuhikaigukiirus p/min 0-550 p/min
Maks. vidndemoment Nm 12,5/26
Padruni suurus mm 1-10
Suurim puuritav ava
Teras/puit mm 10/25
Kaal kg 0,79 (koos akuga 1,04)
Aku (ei kuulu komplekti) BDCB12
Pinge Ve 12
Mahtuvus Ah 1,5
Taip Liitiumioon

Helir6hu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirdhk (LpA) 62,8 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L,,,,) 73,8 dB(A), maéramatus (K) 3 dB(A)

Seade lulitub
ootamatult valja.

Akupatarei on saavu-
tanud maksimaalse
temperatuuri.

Laske akupatareil
jahtuda.

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 60745:

Aku on tiihi. (Et aku
voimalikult kaua vastu
peaks, llitub see
tihjenemisel kiiresti
valja.)

Uhendage
akulaadijaga ja
laadige.

Metalli puurimine (a, ) <2,5 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

Kruvide keeramine ilma I66gita (a,) <2,5 m/s?, maéramatus (K) 1,5 m/s?

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI t60riist on loodud pikaajaliseks kasu-
tamiseks ja vajab minimaalset hooldamist.

Et tdoriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda ndue-
tekohaselt hooldada ja korrapéaraselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne tdriista hooldamist eemaldage selle kiiljest aku.

Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

¢ Puhastage tdoriista ja laadija ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme harja véi kuiva lapiga.
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alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel
olevat infot.
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R. Laverick
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Uhendkuningriik
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Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning mdiijale vi volitatud
remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused ja 13-
hima volitatud remondit6dkoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com véi vottes Gihendust Black & Deckeri koha-
liku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate registreeri-
da oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda uudistoodete
ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER greztuvas BDCDD12USB skirtas sraig-
tams sukti ir medienai, metalui bei plastikui grezti. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
2 |spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus

ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
jspéjimy ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Sgvoka
welektrinis jrankis® visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiamg (laidinj) arba akumuliatorinj
(belaid]) elektrinj jrankj.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apsSviesta. Uzgrioz-
dintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
prieZastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkStis, nuo kuriy gali uzsidegti
dulkés arba garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
jzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalds kistukai
ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros smugio
pavojy.

Venkite sglycio su jzemintais pavirSiais, pvz., vamz-
dziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai kiinas
jZemintas, didéja elektros smigio pavojus.

Nedirbkite Siuo jrankiu lyjant arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada nenes-
kite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz
kabelio kistuko i$ lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio,
alyvos, astriy krasty arba judanéiy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smugio pavojy.
Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke tin-
kama kabelj, sumazéja elektros smugio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti dré-
gnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj, apsaugo-
tg liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD). Naudojant
RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris, zitrékite, kg
darote ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite
elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo narko-
tiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus démesj,
dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai susizaloti.
Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
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naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai nesli-
dziais padais, 8almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis saglygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Biikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte jrenginio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir (arba)
jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar neSdami
jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
Nes$ant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius j elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
jiungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. NeiStrauke
verZliarak&io i$ besisukanc&ios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir iSlaiky-
kite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti elektrinj
jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines laiky-
kite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuZzius, papuoSalus ar ilgus plaukus.
Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, biitinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrengi-
nius, galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu greiciu, kuriam
jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo nejjungia
arba neiSjungia. Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negali-
ma valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.
Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
arba paruosimo sandéliuoti darbus, atjunkite Sj elek-
trinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netyCia jjungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su Siuo
elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis nesusi-
pazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy rankose
elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Rupestingai priziarékite elektrinius jrankius. Patikrin-
kite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa judancios da-
lys, ar néra suliizusiy daliy ir kity gedimuy, kurie galéty
turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jei elektrinis
jrankis apgadintas, prie$S naudojant jj reikia sutaisyti.
Dél netinkamai prizitrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug
nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaras. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai aStriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo sglygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir prieziura
Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq jkroviklj.
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Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susiZeisti arba sukelti gaisra.

c. Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,
del kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyséio pateko
j akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS akumuliato-
riaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba nudeginti.

6. Priezidra

a. Sjelektrinj jrankj privalo prizitréti kvalifikuotas remon-
to specialistas, naudodamas originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A Ispéjimas! Papildomi greztuvy saugos jspéjimai

¢+ Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susiZeisti.

¢+ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik
uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo priedui pri-
silietus prie laido, kuriuo teka elektros srové, neizoliuotose
metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir
operatorius gali gauti elektros smagj.

¢  Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srove, Si ima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali
gauti elektros smag;.

¢+ Naudokite spaustuvus arba kit praktiSka bida ruo-
Siniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos.
Laikant ruoSinj ranka arba atrémus j kiing, jis néra stabilus,
todél galima prarasti kontrole.

¢  Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite, ar
tose vietose néra laidy ir vamzdziy.

¢  Stenkités neliesti grezimo antgalio galo tuoj pat po grezi-
mo, nes jis gali biti jkaites.

¢ Naudojimo paskirtis apraSyta Siame naudotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus jtaisus arba priedus arba naudojant jrankj ne pagal
naudojimo paskirtj, gali kilti susizalojimo ir (arba) turtinés
Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

+  Sis jrankis neskirtas riboty fiziniy, jutiminiy arba psichiniy
gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus), taip pat — patirties
paaiskino, kaip naudoti jrankj, uz jy saugg atsakingas
asmuo.

¢  Prizidrékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamuyjy pavojy, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos jtaisus, tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti nejmanoma.

Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy (judangéiy)
daliy;

¢ suzalojimai kei€iant bet kokias dalis, pjovimo diskus arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laikg. Jei jrank] reikia
naudoti ilgg laikg, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢  klausos pablogéjimas;

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypac
gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pateiktos

deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos standar-

tiniu bandymy badu, pagal standartg EN 60745; jos gali bati

naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati nau-

dojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant j tai, kokiais

bldais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali viryti

nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos

priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe

reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia

atsizvelgti j vibracijos poveikio jvertinimg, faktines jrankio nau-

dojimo salygas ir naudojimo bidus, taip pat reikia atsizvelgti

j visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik j jrankio naudojimo laikg,

bet ir protarpius, kai jrankis blna iSjungtas ir kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy (su
jrankiu nepateikiama) saugos instrukcijos

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Akumuliatoriai (nepridedami)

¢+ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢  Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virsyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10—40 °C aplinkos oro temperatdrai.

Jkraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ I8mesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

<*
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|krovikliai (nepridedami)

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER kroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo ele-

menty.

Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite jkroviklio.

* & & o

Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie$ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.
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Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél jzeminimo
l:l laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa.
Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu maiti-
nimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty pazeistas, siekiant iSveng-
ti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos
Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.

1. Apsuky reguliavimo jungiklis

2. Sukimo krypties slankiklis

3. Sukimo momento reguliavimo Ziedas
4. Beraktis griebtuvas

5. Sviesos diody darbiné lemputé

6. Akumuliatorius

7. Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Surinkimas

Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo grei€iu. Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jkrovimas

(A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie§ pirmg kartg naudojant

jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. Jkraunamas akumuliatorius gali

jSilti; tai normalu ir nereiSkia gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos

temperatira yra Zzemesné nei 10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C temperatdrai.

Pastaba. ]kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatira bus Zzemesné nei 10 °C arba aukStesné nei 40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis automatiSkai

pradés jkrauti, kai elementy temperatira pakils arba nukris

iki reikiamos ribos.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy, j akumuliatoriy jkiSkite
USB jkroviklj (8).

¢ Jkiskite jkroviklj j tinkamg maitinimo Saltinj ir jjunkite.
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¢ ISsekusius akumuliatorius jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

Ispéjimas! Gaisro pavojus. Atjungdami jkroviklj nuo jrankio,

pirmiausiai batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo, tada

atjunkite jkroviklio laidg nuo jrankio.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jdéjimas ir

iSémimas (B pav.)

¢+ Norédami jstatyti akumuliatoriy, sulygiuokite jj su jrankyje
esanciu lizdu. |kiSkite akumuliatoriy j lizdg ir stumkite, kol
jis uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjimg).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtukg (7), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy i$ lizdo.

Naudojimo instrukcijos

Sukimo momento valdiklis (C pav.)

Siame jrankyje jrengtas sukimo momento reguliavimo Ziedas

(3), kuriuo parenkamas veikimo rezimas ir nustatomas sraigty

sukimo momentas. Dideliems sraigtams jsukti ir kietoms me-

dZiagoms greZti reikia didesnio sukimo momento nuostatos

nei maziems sraigtams jsukti ir mink§toms medziagoms greZti.

¢ Grezdami medieng, metalg ir plastikg, nustatykite movg
ties grezimo padéties simboliu.

¢ Varztams sukti nustatykite Ziedg ties norima nuostata.
Jei dar nezinote, kokios nuostatos reikia, atlikite Siuos
veiksmus:

¢ Nustatykite Ziedg ties maZiausia sukimo momento nuos-
tata.

¢ |sukite pirmg varzta.

¢ Jei mova ima tar8kéti pirmiau nei pasiekiamas norimas
rezultatas, padidinkite Ziedo nuostatg ir toliau sukite varzta.
Kartokite, kol pasieksite reikiamg nuostatg. Naudokite Sig

nuostatg likusiems varztams jsukti.

Beraktis griebtuvas (D pav.)

|spéjimas! Prie§ nuimdami ar sumontuodami priedus, batinai

sujunkite atrakinimo mygtukg, kad nety€ia nebdty jjungtas

jungiklis.

Norédami jkiSti grezimo antgalj ar kitg prieda, atlikite Siuos

veiksmus:

¢ Suimkite galine griebtuvo (4a) puse viena ranka, o kita
ranka sukite priekine puse (4) prie$ laikrodzio rodykle
(ziGrint i$ griebtuvo galo).

¢  |kiSkite antgalj ar kitg priedg iki galo | griebtuvg ir gerai
suverzkite laikydami galine griebtuvo puse viena ranka,
o kita ranka sukdami prieking puse pagal laikrodZio rodykle
(ziarint i$ griebtuvo galo).

|spéjimas! Nebandykite jtvirtinti grezimo antgaliy (arba kokiy

nors kity priedy) laikydami uz priekinés griebtuvo dalies ir

jjungdami jrankj. Keisdami priedus, galite sugadinti griebtuvg

ir patys susizeisti.

Grezimas / sraigty sukimas

¢ Sukimo krypties slankikliu (2) nustatykite sukimosi kryptj
pirmyn arba atgal.

¢ Norédami jjungti jrankj, paspauskite jungiklj (1). Jrankio
apsukos priklauso nuo to, kaip toli spaudZiate jungikl;.

¢ Norédami iSjungti jrank|, atleiskite jungiklj.
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Optimalaus naudojimo patarimai

Grezimas

¢ Naudokite tik astrius grgztus.

¢ Gerai jtvirtinkite ruosinj, kaip nurodyta saugos instrukcijo-
se.

¢ Naudokite tinkama ir privalomag saugos jrangg, kaip nuro-
dyta saugos instrukcijose.

¢ Apsaugokite ir sutvarkykite darbo vieta, kaip nurodyta
saugos instrukcijose.

¢ Paleiskite greztuvag labai mazu grei€iu, vos spausdami
gaiduka, kad bty iSgrezta pakankama skylé ir antgalis i$
jos neisslysty.

¢ Grezdami laikykite tiesiai grezimo antgal; ir jj spauskite.
Spauskite tiek, kad antgalis grezty medziaga, taCiau ne
per stipriai, kad nei8sijungty variklis arba kad nepakrypty
antgalis.

¢ Tvirtai laikykite greZtuvg abiem rankomis, kad kontroliuo-
tumeéte jo sukimo judes;.

¢+ NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO GREZTUVO GAI-
DUKO, NOREDAMI J] JJUNGTI. GALIMA SUGADINTI
GREZTUVA.

¢ Norédami sumazinti iSsijungimo pradarus ruoSinj galimy-
be, baigdami grezti skyle maziau spauskite greZtuvg ir
sumazinkite greZzimo apsukas.

¢  Traukdamigrezimo antgalj i iSgreZtos skylés, neiSjunkite
variklio. Taip bus lengviau atlaisvinti antgal;.

¢ sitikinkite, kad jungikliu galima jjungti ir iSjungti greztuva.

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgrezti naudodami tokius padcius
spiralinius graztus kaip ir grezdami metalg arba plunksninius
graztus. Sie antgaliai turi bti astris. Vykdant grezimo darbus,
juos reikty daznai iStraukti bei iSvalyti drozles i$ jy grioveliy.

Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg tepalg. Taciau kety
ir Zalvarj reikia grezti sausuoju badu. Tinkamiausios pjovimo
tepimo priemonés yra sierinta pjovimo alyva arba tauky alyva.

Sraigty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydZio suktuvo antgal].

¢ Jeisraigtus sunku priverzti, tepimui pabandykite panaudoti
Siek tiek plovimo skys€io arba muilo.

¢ Visada laikykite jrankj ir suktuvo antgalj tiesioje linijoje su
sraigtu.

Trik€iy Salinimas

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas
Jrenginys Nejkrautas Patikrinkite
nejsijungia. akumuliatorius. akumuliatoriaus

jkrovimo reikalavimus.

Nejkraunamas
akumuliatorius.

|kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite jkroviklio
kiStukg prie veikiancio
elektros lizdo.

Per auksta arba
per Zema oro
temperatira.

Perkelkite jkroviklj

ir akumuliatoriy ten,
kur aplinkos oro
temperatdra aukstesné
nei 4,5 °C (40 °F) arba
Zemesné nei +40,5 °C
(105 °F).

Jrenginys netikétai
iSsijungia.

Akumuliatorius
jkaito iki maksimaliai
leistinos ribos.

Palaukite, kol
akumuliatorius atvés.

ISseko. (Siekiant
maksimaliai pailginti

UZdékite ant jkroviklio
ir palikite jkrauti.

akumuliatoriaus
eksploatacija, jis
sukurtas taip, kad
staigiai iSsijungty, kai
tik iSsenka.)

Techniné priezitra

Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai eksploatuoti,
prireikiant minimalios techninés priezidros.

Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizitrésite ir
reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés prieZiaros, i8skyrus regu-
liary valyma.

Ispéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés priezidros

darbus, iSimkite i§ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite

jkroviklj elektros tinklo.

¢ Reguliariai mink&tu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
jrankio ir jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva ir patapSnokite jj, kad i$
vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu
su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti, mazinant aplinkos tarsg
ir naujy Zaliavy poreik|.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.




Techniniai duomenys

BDCDD12USB
[tampa Vis 12
Apsukos be apkrovos Min-! 0-550 aps./min
Maks. sukimo momentas Nm 12,5/26
Griebtuvo skersmuo mm 1-10
Maks. grezimo gylis
Plienas / mediena mm 10/25
Svoris kg 0,79 (su akumuliatoriumi: 1,04)
Akumuliatorius (nepridedamas) BDCB12
[tampa Vis 12
Talpa Ah 1,5
Tipas Li¢io jony

Garso slégio lygis pagal standartag EN 60745:

Garso slégis (LPA) 62,8 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 73,8 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal
EN 60745:

Metalo greZimas (a, ;) < 2,5 m/s? neapibréztis (K) 1,5 m/s?

Sukant sraigtus be smagiavimo (a,) <2,5 m/s?, neapibréztis (K)
1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

BDCDD12USB - greztuvas, suktuvas
.Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
»1echniniy duomeny” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 ir EN60745-2-2:2010
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis j ,Black & Decker”
jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabai-
goje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker vardu.

v

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2017-07-26

Garantija

.Black & Decker neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sililo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais badais
nepanaikina jsy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija ga-
lioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
.Black & Decker” saglygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jga-
liotajam remonto agentui pateikti pirkimg jrodantj dokumenta.

.Black & Decker* 2 mety garantijos sglygas ir nuostatas bei
artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba gausite susisieke su
.Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujajj
.Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasitlymus.
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Paredzéta lietoSana

ST BLACK+DECKER urbjmasina BDCDD12USB ir paredzéta
skrDvéévanas darbiem, ka arT urbSanai koksng&, metala un plast-
masa. Sis instruments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi
2 Bridinajums! Izlasiet visus drosibas bridinajumus

un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak redzamie
bridinajumi un noradijumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus turpmakam
uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos
bridindjumos attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar vadu), ko
darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1.
a.

Darba zonas drosiba

Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgaismo-
ta. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var izraistt
negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzienbis-
tama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu,
gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma at-
rasties bérniem un nepiedero$am personam. NoveérSot
uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdaksSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst
izmantot parejas kontaktdakSas. Neparveidotas kon-
taktdak3as un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram, cau-
ruléem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja jlsu
kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta ieklst
ddens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet
vai neatvienojiet elektroinstrumentu no kontakt-
ligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam $kautném vai kustigam detalam.
Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, izmanto-
jiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet mitra vide, ieri-
kojiet elektrobarosanu ar nopliidstravas aizsargierici.
Lietojot noplldstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties nar-
kotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluatacijas
laika var izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instrumen-
ta pievienosanas kontaktligzdai un/vai akumulatora
pievienosanas, instrumenta pacelSanas vai parnésa-
Sanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai
ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu
slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégS8anas nonemiet no
ta visas reguléSanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var git ievai-
nojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat kon-
troli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgeérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u atsiik-
Sanas un savaks$anas ierices, tas japievieno un jalieto
pareizi. Lietojot puteklu savak3anas ierici, var mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéeku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un droSak.
Neekspluatejiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana atvienojiet
kontaktdakSu no baro$anas avota un/vai no elektro-
instrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
dro8ibas pasakumu rezultata mazinas nejausas elektro-
instrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos ekspluatét
personam, kas nav apmacitas to lietoSana vai nepar-
zina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostiprina-
tas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja instruments ir bojats, pirms ekspluata-
cijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi




elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.

f. Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks
to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

5. Akumulatora ekspluatacija un apkope

a. Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladéetaju, kas paredzets vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.

b. Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

c. Kameér akumulators netiek izmantots, glabajjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skrivem vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

d. Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu
ar tdeni. Ja Skidrums nonak acis, meklégjiet ari medici-
nisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no akumulatora,
var izraistt kairinajumu vai apdegumus.

6. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai kvalifi-
céts remonta specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata elektroinstru-
menta droSiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A

¢+ Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instrumenta
komplekta. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

¢  Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja griez-
nis darba laika var saskarties ar apsléptu elektroin-
stalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢  Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja stip-
rinajums darba laika var saskarties ar apsléptu elek-
troinstalaciju. Ja stiprindjums saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli
par to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atraanas vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim talit péc urb3anas, jo tas
var but karsts.

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi urbj-
masinam
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¢ Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gat ievainojumus
un/vai radit materialos zaudé&jumus.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (to-
starp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas vai triikst pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par vinu
droSibu.

¢ Berniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridingjumos.

Sie riski var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lieto$a-

nas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droStbas noteikumi un tiek uzsta-

ditas droSibas ierices, dazus riskus nav iespé&jams novérst.

Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo§am vai
kustigadm detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari japar-
trauc darbs un jaatpisas;

¢  dzirdes pasliktinaSanas;

¢+ kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot

koksni, it Tpasi ozolu, diZzskabardi un MDF panelus).
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, irizméritas saskana ar standar-
ta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu EN 60745, un
vértibas var izmantot viena instrumenta salidzina$anai ar citu.
Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai
iepriek$ novertétu iedarbibu.
Bridindjums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradtto lTmeni.

Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva 2002/44/EK
minétos drosibas pasakumus, lai aizsargatu personas, kuras
darba pienakumu veik3anai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t. i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks, bet arT laiks,
kad instruments ir izslégts un darbojas tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi apzZiméjumi kopa ar datuma kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku, jaiz-
lasa lietoSanas rokasgramata.
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Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem
un ladétajiem (nav instrumenta
komplektacija)

Akumulators (nav ieklauts komplektacija)

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglab3jiet vietas, kur temperatlra var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas no
10 idz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.
¢+ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.
g. Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.
ol

Ladétajs (nav ieklauts komplektacija)

¢ Lietojiet 5o BLACK+DECKER ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts &1 instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus
un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet 1adétaju tdens iedarbibai.

Neatveriet 1adétaju.

Nedurstiet 1adétaju.

* & & o o

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

il

Elektrodrosiba

Sim ladatajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
l:l iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noradita-
jam spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai razo-
tajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs, lai
novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

Reguléjama atruma slédzis

Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

Griezes momenta reguléSanas ripa

Spilpatrona bez atslégas

Gaismas diozu darba lukturis

Akumulators

Akumulatora atbrivo$anas poga

Noogahkwh =~

SalikSana

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (nav ieklauts
komplektacija) (A. att.)

Akumulators ir jauzlade pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laikd akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.
Bridinajums! Ja gaisa temperatlra ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladésanas temperatira: aptuveni 24 °C.
Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu tem-
peratiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par 40 °C.
Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladetajs automatiski sak-
tu uzladéet akumulatoru, tiklidz elementi ir sasilusi vai atdzisusi.
¢  Lai uzladétu akumulatoru, ievietojiet akumulatora USB
ladétaju (8).
¢ Pievienojiet ladetaju piemérotam baroSanas avotam un
iesleédziet.
¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpoSanas
ilgums.
Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lai atvienotu ladétaju no
instrumenta, tas vispirms ir jaatvieno no kontaktligzdas un péc
tam ta vads ir jaatvieno no instrumenta.

Akumulatora uzstadiSana un nonemsana
(nav ieklauts komplektacija) (B. att.)

¢  Lai uzstaditu akumulatoru, savietojiet to ar instrumenta
spraudligzdu. Bidiet akumulatoru spraudligzda un pastu-
miet uz augSu akumulatoru, I1dz tas nofikséjas.

¢ Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atbrivoSanas
pogu (7) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no spraud-
ligzdas.

Ekspluatacijas noradijumi

Griezes momenta regulésana (C. att.)

Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta regulé$anas

ripu (3) darbibas rezima un skrlvju pievilkSanas momenta

iestatiSanai. Lielam skrlivém un cietiem materialiem jaizvélas

augstaka griezes momenta iestatijums neka mazam skrivém

un mikstiem materialiem.

¢ Lai urbtu koksné, metala un plastmasa, iestatiet ripu
iepretim urbSanas simbolam.

¢ Laiieskrivétu skrives, iestatiet ripu v€lamaja pozicija. Ja
nezinat, kuru iestatijumu izvéléties, rikojieties sadi:

¢ estatiet ripu viszemaka griezes momenta reZima;

pievelciet pirmo skravi;

¢ jasajugs nosprust vél pirms skrive ir pievilkta, palieliniet
ripas iestatljumu un turpiniet pievilkt skrdvi. Turpiniet,
idz ir panakts pareizais iestatijums. Paréjam skrivém
izmantojiet So iestatijumu.

<*




Bezatslégas spilpatrona (D. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas vai nonem8anas
parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga, lai nelautu slédzim
ieslégties.

Urbja uzgala vai cita piederuma ievietoSana

¢ Arvienu roku satveriet spilpatronas (4a) aizmuguréjo dalu
un ar otru roku grieziet tas priekSdalu (4) pretéji pulksten-
raditaja virzienam, skatoties no spilpatronas gala.

+  levietojiet [T[dz galam spilpatrona uzgali un cieSi pievelciet,
turot spilpatronas aizmuguré&jo dalu un grieZot tas prieks-
dalu pulkstenraditaja virziena, skatoties no spilpatronas
gala.

Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus piederumus) nedrikst

piestiprinat, satverot spilpatronas priek3&jo dalu un ieslédzot

instrumentu. Sadi mainot piederumus, var sabojat spilpatronu
un gat ievainojumus.

Urbsana un skriivéSana

¢ Ar turpgaitas/atpakalgaitas bidna (2) palidzibu iestatiet
turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

¢  Laiieslégtuinstrumentu, nospiediet slédzi (1). Instrumenta
atrums ir atkarigs no ta, cik daudz ir nospiests slédzis.

¢  Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Jalieto tikai asi urbja uzgali.

¢  Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo materialu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Izmantojiet piemérotu un obligato droSibas aprikojumu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢+ Raupégjieties par droSibu un tiribu darba zona saskana ar
droSibas noradijumiem.

¢ Saciet darbu |oti [&ni, viegli uzspiezot, lidz izurbtais cau-
rums ir pietiekami liels, lai uzgalis neizslidétu no ta ara.

¢ Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret materialu. Maz-
liet piespiediet instrumentu, lai ta uzgalis varétu ieurbties,
taCu nespiediet parak spécigi, lai dzin€js neiestrégtu un
uzgalis nesaliektos.

¢ Turiet urbjmasinu cieSi ar abam rokam, lai kontrolétu
Verpes speku.

¢ IESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST MEGINAT
IEDARBINAT, IESLEDZOT UN IZSLEDZOT SLEDZI. TA
VAR SABOJAT INSTRUMENTU.

¢ Lai minimizétu iestreg8anas vai materiala caursiSanas
iespéjamibu, samaziniet spiedienu uz instrumentu un Iéni
izurbiet cauruma pédéjo dalu.

¢ Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma, dziné-
jam ir joprojam jadarbojas. Tadéjadi iespgjams noveérst
iestregSanu.

¢ Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un izslégt ar slédzi.

Urbsana koksné

Lai izurbtu caurumus koksné, var izmantot tos pasus spri-
ralurbja uzgalus, ko izmanto metalam, vai pikveida uzgalus.
Siem uzgaliem jabat asiem, un urbjot tie ir biezi jaizvelk ara
no cauruma, lai no ta iztiritu skaidas.

Urbsana metala

Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu. Iznémums ir
cuguns un mising, kuri jaurbj bez smérvielas. Vispiemérotaka
grieSanas smeérviela ir sulfuréta grieSanas ella vai kausétu

cuku tauku ella.

Skriavésana

¢ Vienmer lietojiet pareiza veida un izméra skravgrieza

uzgali.

¢ Ja skrdves ir grati pievilkt, izmantojiet ka smérvielu ne-
daudz trauku mazgasanas lidzekla vai ziepju.
¢ Instruments un skrivgrieza uzgalis jatur precizi taisna

virziena pret skravi.

Problemu novéersana

nevar iedarbinat.

Problema lespéjamais célonis lespéjamais
risinajums
Instrumentu Akumulators nav lepazisieties

uzladéts.

ar akumulatora
uzlades prasibam

Akumulatoru
nevar uzladét.

Ladétajs nav pievienots
elektrotiklam.

Pievienojiet
ladétaju
elektrotiklam.

Apkartéja gaisa
temperatdra ir parak
augsta vai zema.

Parvietojiet
ladétaju un
akumulatoru viet3,
kur apkarteja gaisa
temperatira ir
robezas no 4,5 °C
(40 °F) hdz 40,5 °C
(105 °F).

Instruments Akumulators ir Nogaidiet, l1dz
péksni sasniedzis savu akumulators
izslédzas. maksimalo siltuma atdziest.
ierobezojumu.
Tuk$s akumulators. levietojiet 1adétaja
(Lai akumulatora un uzladgjiet.
kalpoSanas laiks batu
ilgaks, tam ir paredzéts
nekavéjoties atslégties,
ja uzlades limenis batiski
pazeminas.)
Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tirisanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikS8anas iznemiet no instru-

menta akumulatoru. Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no

baro$anas avota.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet instru-
menta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Nelietojiet
abrazivus tirisanas lidzeklus vai Skidinatajus.

¢+ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iztirTtu taja sakrajuSos putek|us.
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Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apzim&jumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgat
vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

BDCDD12USB
Spriegums Ve 12
Tuksgaitas atrums Apgr./min 0-550 apgr./min
Maks. griezes moments Nm 12,5/26
Spilpatronas kapacitate mm 1-10
Maks. urbsanas kapacitate
Térauds/koksne mm 10/25
Svars kg 0,79 (ar akumulatoru: 1,04)
Akumulators (nav ieklauts kom- BDCB12
plektacija)
Spriegums Ve 12
Kapacitate Ah 1,5
Veids Litija jonu

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:

skanas spiediens (LPA) 62,8 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,,) 73,8 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745:

urbdana metala (a, ,) <2,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

skrivésana bez trieciena (a,) <2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Urbjmas$ina-skravgriezis BDCDD12USB
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 un EN60745-2-2:2010.
Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES.

Lai iegutu sTkaku informaciju, lidzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgra-
matas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu saga-
tavoSanu un Black & Decker varda izstrada $o apliecinajumu.

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas priek3sédétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

26.07.2017.

Garantija

Black & Decker riipéjas par savu izstradajumu kvalitati un
shiedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza. ST
garantija papildina jusu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma
tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar
Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevejam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma Ceks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timek|a vietni
www.blackanddecker.co.uk , lai redistrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




Ha3HaueHue

Openb BLACK+DECKER BDCDD12USB npegHasHadyeHa ans
3aKpy4MBaHNA/BbIKPYUMBaAHWS BUHTOB, @ TakKe Ars BbICBEPM-
BaHUS OTBEPCTUIA B AepeBe, MeTarnne 1 nnactuke. [JaHHbIA UH-
CTPYMEHT He siBnseTcs NpodheCCUoHanbHbIM U NpeaHasHaveH
ANs AOMALLHEro UCMnonb3oBaHnsa notTpebuTtenem.

MpaBuna TexHuKn 6e3onacHocTH

O6wme npaBuna 6e3onacHocTu npu padorte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

c OcTtopoxHo! MONHOCTLI0 NPOYTUTE UHCTPYKLIMM

no TexHuKe 6e30nNacHOCTM U BCe PYKOBOACTBA
no akcnnyataumu. HecobntogeHne npencraBneH-
HbIX HVDKE MPegynpexaeHuin u MHCTPYKLUUA MOXET
NPUBECTU K MOPAXEHWUIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHuio U/Mnm TSHKENbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM Ans nocneaytowlero obpate-
HUA K HUM. TEPMUH «3MIEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX MpuBe-
AOEHHbIX HMXe npeaynpexgeHnax OTHOCUTCA K NMTaeMoMy OT
3MEeKTPOCETM (MPOBOAHOMY) UMW OT aKKYMYNATOPHbLIX GaTapei
(6ecnpoBOaHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1.
a.

Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

CopepxuTte paboyee MecTo B YMCTOTE U obecneysTe
€ro XopoLUYyH OCBeLeHHOCTb. 3axfaMneHHoe U nno-
X0 OCBelLLieHHOe paboyee MeCTo MOXET CTaTb MPUYMHON
Hec4YacTHOro crny4yasl.

He ncnonb3yinTe 3nMeKTPOUHCTPYMEHT BO B3pbIBO-
onacHon armocdepe, Hanpumep, NPU HaNU4YUM ro-
PHOUMX KNAKOCTEN, ra30B UK NbINU. VICKpbI, KOTOpble
NOSIBNSOTCS Npu paboTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NPUBECTU K BOCMSIaMEHEHUIO MbITM WX NAPOB.

He paspelwuanTe 4eTsAM U NOCTOPOHHUM NMLIAM HaXoO-
OVTbCA PAAOM C BaMU Npu paboTe C 3NeKTPOUHCTPY-
MeHToM. OTBNeKasicb OT paboThbl, Bbl MOXETE NOTEPSATH
KOHTPOIb Ha4 MHCTPYMEHTOM.

AnekTpo6e3onacHoOCTb

CeTeBble BUIKU AOMKHbI COOTBETCTBOBATb pO3eTKaM.
Hukoraa He MeHsINTe BUNKY MHCTpyMeHTa. He ucnonb-
3yATe NepexoAHUKN K BUIIKaM AN 3MeKTPOUHCTPY-
MEHTOB C 3a3eMiieH1eM. VIcronb3oBaHne opurmHanbHbIX
LUTENCENbHBbIX BUMOK, COOTBETCTBYIOLLUX TUMY CETEBOW
PO3ETKM, CHIKAET PUCK NOPAKEHS SNEKTPUYECKM TOKOM.
Cnepyert n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMIeHHbIMMY NOBEPX-
HOCTSIMU, TaKUMM Kak TpyObl, paguaTopbl, 6atapeun
n xonoaunbHUKkK. Ecnu Bbl GyaeTe 3a3eMneHsl, yBenu-
YMBAETCS PUCK NMOPAXKEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaiTe HaxoXaeHUA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
noAa AoXAeM UMM B YCNOBUSIX MOBbIWEHHOW BRax-
HocTw. [MonagaHue Bogbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET
MPUBECTM K NMOPAXEHUIO SMEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo obpawjanTech ¢ Kabenem nutaHusa. Hukorga
He Ucnonb3yiTe kabenb ANs NepeHOCKU MHCTPYMEHTA,
He TAHWUTE 3a Hero, NbITaACb OTKMIOYUTb UHCTPYMEHT
ot ceTu. [lepxuTte kKabenb noganblue OT UICTOYHMKOB
Tenna, Macrna, ocTpbIX YrfioB UK ABUXYLLMXCA Npea-
MeTOB. [ToBpeXaeHHbI Unu 3anyTaHHbI kabenb NUTaHNs
MOBLILLAET PUCK NOPAKEHMS SNIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM BHe MoMelle-
HUA HeoGXoAMMO Nonb30BaTbCA YANMUHUTENbHbIM

Kabenem, paccuMTaHHbIM Ha 3KCMiyaTauuto BHe no-
MeLeHus. Vicnonb3oBaHne kabens, npeaHasHaYeHHOro
ANs NPUMEHEHNS Ha OTKPLITOM BO3AyXe, CHUXAaeT pUCK
MOpaXKeHUs ANEeKTPUYECKM TOKOM.

Mpn HeoGxoAMMOCTHM 3KCNNyaTaLun ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa B MecTax C NOBbILEHHON BMaXHOCTLI MCMNONb-
3yATe YCTPONCTBO 3alMThbl OT TOKOB 3aMbIKaHUA Ha
3emnto (¥30). Vicnonb3oBaHne Y30 cokpalyaeT puck
MOPaXEHWUS AMEKTPUYECKNM TOKOM.

OGecneyeHne MHAMBKAYaNnbLHOW 6e3onacHOCTU

Mpu paboTe ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM COXpaHsiuTe
6AUTEeNbHOCTb, clieAuTe 3a CBOMMU OEeACTBUSAMU
M nonb3yWTechb 3ApaBbiM cMbicnioM. He pabGoTtaite
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CliM Bbl YCTanu, Haxogu-
TeCb B COCTOSIHUM HAPKOTUYECKOro, arikororibHOro
OMNbSIHEHUS U NOA BO3AEUCTBUEM JTIeKapCTBEHHbIX
npenapaTtoB. MWHYTHasi HEBHUMAaTENbHOCTbL Npu paboTe
C SNEKTPOVHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBmam.

Ucnonb3ynte cpeacTBa MHAMBUAYANbHON 3aWMUThI.
Bcerpa ucnonb3ynte 3awuTHbIe o4ku. Cpeacrtsa
3aLMThI, TaKMe Kak MpOTMBONbINIeBas Macka, obyBb C He
CKOmMb3siLLel NOOLIBON, Kacka U 3allUTHbIe HaYLUHWKK,
ncnonb3yemble npy paboTe, yMeHbLLAKT PUCK MOMyYeHNs
TpaBMm.

MNpuMuTe Mepbl ANS NpegoTBpPaLIEHUs CNy4YalHOro
BKntoYeHus. Mepen Tem Kak NOAKMOYMTL INEKTPO-
MHCTPYMEHT K CEeTU U/Unu akkyMynsaTopHou b6artapee,
B3fiTb MHCTPYMEHT WUNIM NEepeHecTU ero Ha gpyroe
MecTo, y6eauTecb B TOM, YTO BbIKMKOYaTeslb Haxo-
auTcsa B nonoxeHum Beikn. Ecnv npu nepeHocke anek-
TPOVHCTPYMEHTa Ball ManeL, HaxoaMTCS Ha BblKnovaTene
Unn ecnu aNeKTPOUHCTPYMEHT NOAKMIOYEH K CETU, MOryT
MPOU30NTM HECYACTHbIE CIyYau.

Y6epuTte BCe perynMupoBOYHbIE UIA raeyHbie KIun
nepep BKNIOYEHUEM 3NIEKTPOUHCTPYMeHTa. Knoy,
OCTaBIEHHbIV Ha BPaLLalOLLENCs YacT 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa, MOXET MPMBECTU K TpaBMme.

He nbiTaTecb AOTAHYTLCA A0 CMULLKOM yAaneHHbIX
noBepxHocTten. O6yBb fOMKHa ObITb YAOOHOM, YTO-
Obl Bbl BCErga MOrnyM COXpaHATbL paBHOBecue. JT0
MO3BOMUT fy4lle KOHTPONUPOBATb 3MEKTPOUHCTPYMEHT
B HEMpeaBUAEHHbIX CUTyaLUsIX.

HapeBanTe nogxogswyto ogexay. NU3berante HocuTb
cBOOOAHYIO ofexay U BeNMpPHbIe YKpaleHus.
CnepuTe 3a TeM, 4TOObI BONOCHI, oAexaa U nepyaTku
He nonaganu noa ABuXywumecs getanu. BoamoxHo
HamaTblBaHWe CBOOOAHOW OeXabl, FOBENMPHbLIX U3aenuii
1 OJIMHHBIX BOSIOC Ha ABWXKYLLUMECS AeTanu.

Mpy HanuuYun ycTponCcTB ANA NoaknYeHus odopy-
[OBaHUA Ons yganeHusa u céopa nbinv He06xoaMMo
o6ecneynTb NPaBUIIbHOCTb UX NOOKMIOYEHUSI U JKC-
nnyaTtauuu. icnonb3oBaHne yCcTporucTBa Ans nbineyaa-
NEHUs COKPALLAET PUCKU, CBA3AHHbIE C MbINblo.

OkcnnyaTauusi ANeKTPOMHCTPYMEHTA M yXo4 32 HUM
M3Gerante Ype3mMepHON Harpy3Ku 3NEeKTPOUHCTPY-
MeHTa. Mcnonb3yTte 3aneKTPOMHCTPYMEHT B COOT-
BETCTBMM C Ha3Ha4yeHuem. [NpaBunbHO nogobpaHHbIn
3MEKTPOVMHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy Gonee addek-
TUBHO 1 6e30nacHo Npu CTaH4APTHOM Harpyske.

He ucnonb3yiTe aneKTPOUHCTPYMEHT, ecnu He pabo-




TaeT ero BbIKNo4aTenb. J11000 MHCTPYMEHT, yNpaensTh
BbIKMIOYEHMEM W BKMOYEHWEM KOTOPOro HEBO3MOXHO,
onaceH, 1 ero HeobxoaMMO OTPEMOHTMPOBATb.

MNepea BbINONHEHWEM NOGOW PerynupoBKKU, 3aMEHOMN
OOMNOJTHUTENIbHLIX NPUCNOCOBNIEHUIA UNN XPaHEHUEeM
3MEeKTPOMHCTPYMEHTA OTKIHOUYMTE YCTPOMUCTBO OT
ceTu unu n3BnekuTe 6arapero U3 yctponcraa. Takve
NpeBeHTUBHbIE Mepbl 6e30MacHOCTU COoKpaLLaT pUCK
CIy4arHOro BKIIOYEHMS SNEKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHUTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM Ans
AeTeln MecTe M He NO3BoNsANTe paboTaTb C UHCTpPY-
MEHTOM INOAAM, HE UMEKLWMUM COOTBETCTBYHOLUX
HaBbIKOB pPaboTbl C TaKkOro poga MHCTPyMeHTaMu.
OneKTPOMHCTPYMEHT NpeacTaBnsieT 0nacHOCTb B pyKax
HeOMbITHbLIX NONb30BaTENEW.

O6cnyxuBaHue aneKkTpoUHCTPYMeHTOB. lpoBepLTe
OBMUXYLUMECS OeTanv Ha HeCOOCHOCTb WIK 3aKITUHU-
BaHue, NONOMKY NMbo Kakme-nubo apyrvue ycnoBus,
KOTOpble MOTyT NOBIUATL Ha AKCMIyaTaLuio 3rneKTpo-
MHCTpyMeHTa. B cnyyae oGHapyxeHUsi noBpexaeHun,
npexae 4eM NPUCTYNUTb K 3KCMJyaTauuu UHCTPY-
MEHTa, ero Hy)XXHO OTPEMOHTUpPOBaTb. HONbLIMHCTBO
HecYacTHbIX Cry4YyaeB NPOUCXOAUT C UHCTPYMEHTaMW,
KOTOpble He 0BCnyXMBalOTCA OOMKHLIM 06pa3oM.
Heobxoanmo copepxkaTtb pexyWwuUn UHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOSIHUU. BeposT-
HOCTb 3aKMWHWBAHUSA MHCTPYMEHTA, 3a KOTOpPbIM creasaT
OOMKHbIM 00Pa3oM 1 KOTOPLIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYN-
TeNbHO MeHbLUE, a paboTaTb C HAM nerye.
Mcnonb3yiTe AaHHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a TaKxke
[ONONHUTENbHbIE NPUCNOCOGNEHNA U HacaaKu B CO-
OTBETCTBUM C AAHHBLIMU MHCTPYKLUSIMU U C YYETOM
ycnoBun u cneuucdmnkn padothbl. Vicnonb3oBaHue
3NEeKTPOUHCTPYMEeHTa ANng paboT, Ans KOTOPbIX OH He
npegHa3Ha4yeH, MOXET MPUBECTM K HECYACTHBIM CryyasMm.

Mcnonb3oBaHne aKKyMYNATOPHbIX 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOB M yX0A4 3a HUMU

Mcnonb3ynTe AnA 3apApaKM akKyMynsiTopHon 6ara-
peu TONbKO yKa3aHHOe npousBoauTenem 3apsigHoe
yCTPOWUCTBO. /Icnonb3oBaHne 3apsgHOro ycTpowcTaa
onpegeneHHoro Tuna aAns 3apsaku apyrux 6arapen Moxet
MPWUBECTU K BO3rOPaHmIo.

Mcnonb3ynte ANA 3NeKTPOMHCTPYMEHTa TONbKO
6aTapeu ykasaHHoOro tuna. Vicnonb3oBaHue Opyrux
aKKYMYNATOPHbIX GaTapen MOXET cTaTb MPUYNHON TPaBMbI
1 noxapa.

N3berante nonagaHus BHYTPb GaTapeun CKpenok,
MOHET, KIlouen, rBosaen, 60nToB unu apyrux Menkux
MeTansimyeckux npeamMeToB, KOTOpbie MOTYT BbI3bl-
BaTb 3aMblKaHue ee KOHTaKToB. KopoTkoe 3ambikaHne
KOHTaKTOB aKKyMynsaTOpHOW Gatapen MOXET npuBeCTU
K MOXXapy Mnv Nofy4eHuto 0XOoroB.

Mpu noBpexpeHun G6aTtapen, 3 Hee MOXeT BbiTeYb
anekTponut. Mpy cny4yalHOM KOHTaKTe C 3NeKTponu-
ToMm cmownTe ero Bogou. NMpu nonagaHum anekTponuta
B rna3a obpaTutech 3a MeAULIMHCKON NoMoLLbHO. XKup-
KOCTb, HaxoasLlascs BHyTpu GaTapeun, MOXET BbI3BaTb
pasgpaxeHne Unu OXoru.

TexHuu4eckoe ob6cnyxuBaHue
O6cnyxuBaHue 3NeKTPOMHCTPYMEHTAa JOMKHO BbINOI-
HATLCA TONbKO KBaNUMULMUPOBAHHLIM TEXHUYECKUM

nepcoHanom. 310 No3BonuT obecneunTb 6€30MacHOCTb
o6CcnyKMBaeMoro MHCTpyMeHTA.

JononHuTenbHble NpaBuna 6e3onacHoOCTU Npu
paboTte C aNeKTPOUHCTPYMEHTOM

A

OcTopoxHo! [lononHuTenbHble NpaBunia TEXHUKK
©e3onacHOCTV Npu UCMOSb30BaHUN OpPENnen.

Monb3ynTecb AONONMHUTENbHBLIMU PYKOSATKAMU, BXO-
OAWMMM B KOMMSIEKT NOCTaBKU MHCTPYMeHTa. [oTeps
KOHTPOMS MOXET NPUBECTM K TPaBMe.

YoepxuBante MHCTPYMEHT 3a M30NMPOBaHHbIe MoO-
BEPXHOCTU 3axBaTbIBaHUA NP BbIMONIHEHUN paboT,
BO BpeMS KOTOPbIX UMEeTCHA BEPOATHOCTb KOHTaKTa
MHCTPYMEHTa CO CKpPbITOM 3neKkTponpoBoAkon. Ecnu
Bbl AEPXKMTECH 3@ METANIMYECKNEe AeTanu MHCTPYMEHTa
B CINyyae nepepe3aHunst HAXOA4ALLErocs Nod HanpshKeHNEM
NPOBOAA BO3MOXHO MOpaXXeHWe onepaTtopa anekTpuye-
CKUM TOKOM.

YoepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a M30NIMPOBaHHble Mo-
BEPXHOCTW PYKOSITOK NPV BbINONIHEHMU paboT, BO
BpeMSl KOTOPbIX UMeeTCA BEePOATHOCTb KOHTaKTa
MHCTPYMEHTa CO CKpPbITOW 3neKTponpoBoakon. Ecnu
Bbl AEPXKMTECH 3a METANIMYECKNEe AeTanu MHCTPYMEHTa
B CMy4yae COMPWKOCHOBEHUS C HaXOASAWMMCS nog Ha-
npskeHMeM nNpoBoda BO3MOXHO NopaxeHue onepatopa
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

Mcnonb3yiTe 3aXMMbl UNU Apyrue ymecTHble cpen-
cTtBa domkcaumm obpabaTbiBaeMon AeTanm Ha yCTom-
yuBowm onope. [lepxaTb geTanb Ha BECy UMM B pykax
nepeq cobomn HeygobHO 1 3TO MOXKET MPMBECTU K NOTEpe
KOHTPONS Hag MHCTPYMEHTOM.

Mepen TeM Kak cBEpnNWUTb OTBEPCTUA B CTeHax, nomnax
WK NOTONKax NPOBEpLTE MeCTa NPOXOXKAEHUS MPOBOAKU
1 TpybonpoBoaoB.

W3berarite kacaHunsa kK cBepny cpasy nocrne paboTbl, OHO
MOXEeT CUIbHO HarpeBaTbCs.

[Janee B pykoBogcTee NPMBOASATCA BUAbI paboT, ANns Ko-
TOPbIX NPeAHa3Ha4YeH OaHHbIN MHCTPYMEHT. [puMeHeHne
nobbIX NPMHAANEXHOCTEN U NPUCIIOCOBNEHNI, a Takke
BbINOMHEHWe NobbIX onepaunii MOMMMO TeX, KOTopble
peKoOMeHA0BaHbl AaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET Npuse-
CTV K TPaBMe.

Bbe3onacHocTb OKpyXarLwunx

¢

¢

[laHHbIN MHCTPYMEHT He NpegHa3Ha4YeH aAns Ncnonb3oBa-
HWS NULamu (BKNoYas AeTein) ¢ orpaHUyYeHHbIMU usnye-
CKMMW, CEHCOPHBLIMMW UM MEHTaNbHBIMU BO3MOXHOCTAMMU,
a Takke nuuamm 6e3 4oCTaToYHOro onbiTa U 3HaHWUA, ecnu
TONMbKO OHW He denaroT 3TOro nof PyKoBOACTBOM nuua
MMeloLLEero COOTBETCTBYHOLMIA OMNbIT M OTBEYaKLero 3a
nx 6e3o0nacHoCTb.

He nossonawTte eTaM urpaTtb C AaHHBIM YCTPOUCTBOM.

OcTtaTo4Hble pUCKK

MNMoM1MO TeX pUCKOB, YTO yKasaHbl B MpaBuiax TeXHUKN 6e3o-
NacHoOCTW, MPY UCNOMNb30BaHUN MHCTPYMEHTa MOTYT BOSHUKHYTb
[OMOMHUTENbHBbIE OCTaTOYHbIE PUCKU.

OTO MOXEeT MPOM30NTK MPU HeMNpaBUIbHOW JAKCMNyaTaumu
UM NPOAOMKUTENBHOM WUCMOMNb30BaHUM MHCTPYMEHTA U T. .
HecmoTps Ha cobntogeHne COOTBETCTBYHOLMX MHCTPYKLMIA NO
TexHWKke 6e30nacHOCTM U UCMOMNb30BaHNE NPEAOXpPaHUTEenb-




HbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbLIE OCTATOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO

MOMHOCTBIO UCKMNOUUTL. K HUM OTHOCATCA:

¢ TpaBmbl B pesynsraTe CONPUKOCHOBEHMS C BpaLLatoLLm-
MUCA/NOABMKHBIMW KOMMOHEHTaMMU.

¢  TpaBMbl B pesysbraTe 3amMmeHbl Kaknx-rinbo KOMMOHEHTOB,
Ne3BUN UNWN NPUHAOMNEXHOCTEN.

¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C ANUTENMbHLIM UCMOSIb30BaHNEM
MHCTpyMmeHTa. [pu ncnonb3oBaHuM NOBOro MHCTPYMEHTa
B TEYEHWe NPOJOIKMTENBHOIO nepuoga BPEMEHUN He
3abblBaNTe Aenartb NepepbIBbl.

¢ HapyweHue cnyxa.

¢ Yrposbl 300pOBbI0 B pesyrbraTte BAbIXaHWUs Nbinu, KOTopas
obpasyeTcs npy MCNoNb30BaHWN UHCTPYMEHTa (Hanpu-
mep, npu pabote ¢ AepeBoM, ocOBeHHO oybGoM, Bykom

v BM).

Bubpauus

3asBneHHble 3Ha4YeHUs BUOpaLnM yKa3aHHbIe B TEXHUYECKMX
cneunduKaumsix 1 3asiBrieHn o0 COOTBETCTBUM Oblnn n3Mepe-
Hbl B COOTBETCTBMU C CTAHAAPTHBIM METOAOM TECTUPOBAHUS
EN 60745 1 moryT 6biTb MCNOMb30BaHbl ANA CPaBHEHUS
WNHCTPYMEHTOB.

3asBneHHoe 3Ha4YeHMe 3IMUCCUMU BUOpaUMK Takke MOXET
UCMoMnb30BaThLCA NPV NpeaBapUTENbHOIN OLIEHKE BO3OENCTBUSA
BMGpaumun.

OcTtopoxHo! 3HayeHne ammnccmMmn BUBpaUMN B KaXXOOM KOH-
KPETHOM Cryyae MPUMEHEHUS SNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET
OTNMYaTbCH OT 3asIBNIEHHOrO B 3aBUCMMOCTU OT TOrO, KakuUMm
06pa3zom UCMosb3yeTcs MHCTPYMEHT. YPOBEHb BUOPaLIMM MOXET
ObITb BblLLE 3aAABMNEHHOIO.

Mpy oueHKe ypoBHsSI BUOpaLMKU ANst ONpefeneHns cTeneHn
6e3onacHoctu, npegycmotperHoro 2002/44/EC ans sawutel
nofen, perynspHo Nornb3yHLWMNXCS SMEKTPOMHCTPYMEHTOM Npu
paboTe, HY)XHO NPMHUMATL BO BHUMaHWE YPOBEHb B1OpaLmu,
pearbHble YCIOBUS NCNONb30BaHUS U CNOCOD MCMOMb30BaHNSA
WHCTPYMEHTA, a TaKXKe y4uTbiBaTb BCE 3Tarbl LMkna paboTbl
(koraa MHCTPYMEHT BhIKIIOYAETCsl, Korga oH paboTaeT Ha
XOJIOCTOM X0y, a TakKe BPeMsl MepeknioyYeHUsi C OLHOro

pexvma Ha apyroit).

YcnoBHble 0603Ha4Y€HUA HA UHCTPYMEHTE

Ha uHcTpymeHTe copepxatcs criedylolime 3Hauyku BMecTe
C KOZIOM AaThl.

HdononHutenbHbIe NpaBuna TeXHUKN
Ge3onacHOCTU ANA aKKyMyNATOPHbIX
GaTtapen u 3apsAaHbIX YCTPOMUCTB (He

npunararowmxcs K UHCTPYMEHTY)

OcTopoxHo! Bo nsbexaHne pucka nonyyeHus
TpaBM, NPOYUTAATE UHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHWIO.

Batapeu (He BXoAAT B KOMNNEKT NOCTaBKW)

¢ Hukorga He nbiTanTech pasobpaTb akKyMynaTOpHble
baTapew.

¢ HenogsepranTe akkyMynsTOpHble 6aTapeun BO3OENCTBIIO
BOAbI.

¢ He octaensnTe MHCTPYMEHT B MecCTax, rae Temneparypa
npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apspkante Tonbko npu Temneparype 10—-40 °C.

¢ 3apskaiiTe akkyMynsTOPHble TOMbKO C 3apsidHbIM YCTPOW-
CTBOM, KOTOPOE MpUnaraeTcs K UHCTPYMEHTY.

¢ [pw yTunusauum akkyMynsTopHbix 6atapen cnegynTe vH-
CTPYKUMAM, yKa3aHHbIM B pasfene «3allmTa okpyxatoLlen

cpeapi».
o] He nbiTaiTech 3apsxarh NOBPEXAEHHbIE aKKyMYyrsi-
el TOpHble 6atapen.

3apsgHble ycTpoucTBa (He BXOAAT B KOMMNEKT NOCTaBKMU)

¢ VcnonbaywTe ceoe 3apsigHoe yctporicteo BLACK+DECKER
TOMbKO ANS 3apsfKkn akKyMynsTopHOW 6atapew MHCTpY-
MeHTa, C KOTOpbIM OHO MocTaBnanock. Mcnonb3oBaHwe
aKKyMynsATOpHbIX 6aTapeit 4pyroro TMna MoXeT NpUBECTH
K B3pbIBY, TPaBMaM 1 NOBPEXAEHUSAM.

¢ He nbiTanitech 3apsikaTb ogHOpa3oBble Gatapeun.

¢  HemenneHHo 3aMeHsiiTe NOBPEXAEHHbIV Kaberb NMMTaHus.

¢ Henogsepravite akkyMynsaTopHble 6atapen BO3OENCTBUIO
BOAbI.

¢ He BckpbiBaiiTe 3apsiiHOE YCTPONCTBO.

He pasbupaiite 3apsaHOe YyCTPOMCTRO.

AnekTpo6e3onacHoOCTb

3apagHoe YyCTpPOWCTBO MOXHO WMCMOMb30BaTh
TONbKO B NOMELLEHUN.

Mepen Hayanom paboTbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO
Mo aKcnnyaTaLmu.

Bawe 3apsiaHOe yCTPOWCTBO MMEET OBONHYIO
I:l N30nsLMI0, NO3TOMY He TpebyeT 3a3emMrneHus.
Heobxognmo obsizatensHo yoeamTbest B TOM, YTO
HanpsKeHWe UCTOYHMKA MUTaHUSI COOTBETCTBYET
yKasaHHOMY Ha Lnnbaunke. Hukorga He nbiTanTech
3aMEHUTb 3apsiAHOE YCTPOWCTBO Ha OObIYHYIO
CETEBYIO BUJIKY.

¢ Ecnn nospexaeH ceTeBoW kabenb, ero HY>XHO 3aMEHNUTb
Yy npou3BognTena unn B ounumManbHOM CEPBUCHOM LIEH-

Tpe BLACK+DECKER, 4To6bl n36exatb puCcKOB.

XapakTepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKIOYaeT B cebs cregytoLime 0Co6eHHOCTM
WM HEKOTOPbIE M3 HIX.

CnyckoBoW BbIKMOYaTeNb

PeBepcuBHbI NON3YHKOBLIN NepeknioyaTens

KonbLo yCTaHOBKM KPYTALLEro MOMEHTA
BbICTpO3aXuMHOW NaTpoH

CeetoaunonHas paboyvas nogcseTka

AkkymynsTopHas 6atapes

KHonka pa3bnoknpoBaHWs akkyMynsTOpPHOro oTceka

Noohkowh =

Cb6opka

Ucnonb3oBaHue

OcTopoxHo! VIHCTpyMeHT gomkeH pabotaTb B 06bIYHOM
pexvme. MN3berante neperpysok.

3apsaka akkymynsaTopHown 6atapeu (He
BXOAAT B KOMNJIEKT NocTaBKu) (puc. A)

AKKYMYNSITOPHYt0 GaTapeto HyXXHO 3apsixaTb nepes nepsbiM
UCMONb30BaHMEM W KaXkablil pas, korga 3apsiia HeLoCTaTouHO




Ans BbIMOMHSAEMbIX paboT. Bo Bpemsi 3apsakun akkyMynsaTop-

Has GaTapes HarpeBaeTcs, 3T0 HOPManbHO U He O3HayaeT

HEUCNpPaBHOCTb.

OcTtopoxHo! He 3apsikaiite batapeto npu TemnepaType okpy-

xatowwien cpeabl Huke 10 °C nnm Boiwe 40 °C. PekomeHayemast

Temneparypa npv 3apsgke: okono 24 °C.

MpumevaHne: 3apsgHoe YCTPOMCTBO He ByaeT 3apsxaTb

akKyMynsaTopHyto 6atapeto, ecnu Temnepartypa aneMeHTa

akkymynaTopHon 6atapen Hmwke 10 °C unum Bbiwe 40 °C.

AKKYMYNSTOPHYI0 GaTapelo HyXXHO OCTaBWUTb B 3apsiaHOM

YCTPONCTBE; 3apsiika HAYHETCS aBTOMAaTUYECK/ Korga Temne-

paTypa anemMeHTa akkymynaTopHou 6aTapem BeIpOBHSETCH A0

HOPMarbHbIX 3HA4YEHWN.

¢ Ytobbl 3apaAguTb akKymMynaTop BCTaBbTe 3apsiiHOe
ycTponcteo USB (8) B akkymynsTop.

¢ BcraBbTe 3apsgHoe YCTPOWCTBO B NOAXOASALLMIA UCTOYHUK
MUTaHWS 1, 3aTEM, BKITOUUTE.

¢ 3apsxaiiTe paspskeHHble akkymynaTopbl 1 pa3 B Hefento.
Cpok cnyx0bbl akkyMynaTopHON GaTapeun 3Ha4yMTenbHO
YMEHbLUIAETCH, ECMNN €€ XPaHWUTb B pa3psbKeHHOM COCTO-
AHUN.

OcTopoxHo! OrHeonacHo. Mpu oTcoeanHeHUn 3apsiaHOro

YCTPOWCTBO OT MHCTPYMEHTA, CHavana BblHbTE BUMKY 3apsij-

HOro yCTpOMCTBa M3 PO3ETKW, 3aTeM oTcoeauHuTe kabenb

3aps4HOro YCTPOMCTBA OT MHCTPYMEHTA.

YcTaHOBKa M CHATUE aKKyMYJSITOPHOW
GaTtapewu (He BXOAAT B KOMMNNEKT NOCTaBKM)
(puc. B)

¢ [lns ycTaHOBKWM akKyMynsiTOpHoOW GaTtapeu, coBMecTUTe
ee C rHe3joM MHCTPyMeHTa. BcTaBbTe akkyMynsTOpHYO
GaTapeto B rHe3[10 U HaXXMUTE Ha Hee, YToObl OHa BCTana
Ha MecTo.

¢ [1ns useneveHus 6atapen HaxxMuTe KHOMKY OTKPbIBaHMS
GaTapenHoro otceka (7), O4HOBPEMEHHO BbITATVBas ee
Hapyxy.

MHCprKLI,VIVI no 3Kkcnnyartauunun

KoHTponb KkpyTAwero momeHTa (puc. C)

B JaHHOM MHCTPYMeHTe nmeeTcs MydiTa YyCTaHOBKM KPYTALLIEro

MoMeHTa (3), no3sonsoLas Beibupate pexxum paboTtbl U Ha-

CTPOUTL BpaLLaloLLMn MOMEHT AN 3aKpy4MBaHUS LIYPYroB.

Ana 6onbwunx WypynoB U XecTKUX paboynx martepuarnos

TpebyeTca BonbLniA KPYTALLMIA MOMEHT, YeM AN ManeHbKUX

LLYPYNOB W MATKUX MaTepnanos.

¢ [Inga cBepneHus oTBepPCTUIA B epeBe, MeTanne u nnactu-
Ke, ycTaHOBWTE MYPTYy NaTpoHa B MOMOXEHWe CBEepreHus,
OTMEYEHHOEe COOTBETCTBYIOLLUM CUMBOSIOM

¢  [Ins 3aBMHYMBAHWSA LLYPYNOB YCTAHOBUTE MYQITY B HYXXHOE
NONOXeHne HaCcTPONKN. Ecnu Bbl HE YBEPEHbI B HYXHOM
3HaveHuu, caenanTe cnegyollee:

¢ YcTtaHoBUTE My(OTY Ha caMoe Masnoe 3HaYyeHue BpaLLato-
LLLero MOMeHTa.

¢ 3araHuTe nepBbIn LWypYy.

¢  Ecnu mydTa 3aTpewymT 4o TOoro, Kak Bbl J0ObETECH HY>KHO-
ro pesynerara, yBenuysre 3Ha4eHusi HacTpoeK 1 NpoJon-
XuTe 3aTarueaTth Wypyn. [oBTopsATE 4O TEX NOp, NoKa He
Hangerte HyXXHble 3Ha4YeHns HacTpoek. Vcnonb3ynte atu

HaCTpOl;IKM OnA oCTalnbHbIX WYPYnoB.

BecknrouyeBon natpoH (puc. D)

OcTopoxHo! YbeauTech, Haxara v KHomka 6roKnpoBKM, YTo-

Obl UCKMIOYUTL BEPOSTHOCTE CpabaTbiBaHUS BbIKIOYaTENs npu

CHATUW UMW YCTaHOBKE AOMNOMHUTENbHbIX NPUHAOMNEXHOCTEN.

Y106bI BCTABUTL HAcagKy vnn gpyryto NPMHaANEexHOCTb:

¢ YoepxwuBas 3aHIO YacTb naTpoHa (4a) ogHOW pyKOW,
OpYron pykon noeopayvBanTe B HanpasneHuu npotus
4acoBOW CTPENKM NepeaHio YacTb (4) naTpoHa, cMoTps
CO CTOPOHbI KOHL|A NaTpoHa.

¢ [lonHocTbio BCTaBbTe HacaaKy Unu Apyryto NpuHaanex-
HOCTb B MATPOH W HAAEXHO 3aTAHUTE, yAEPXKUBas 3a4HI00
4yacTb NMaTpoHa W NoBOpayMBas ero NepeaHo YacTb
MPOTUB 4acOBOW CTPENKM, CMOTPS CO CTOPOHbI KOHLA
naTpoHa.

OcTopoxHo! He nbiTantech 3atarMBatb cBepna gpenu (M

nobyo Apyrylo 0CHacCTKy), yaepXusas naTpoH W BKMOYas

WHCTPYMEHT. [1pn CMeHe NpuHaanexHocTen MOXHO NoBpeanTs

naTpoH W NONy4UTb TpaBMy.

CBepneHue/3aBUHUYNBaHME LIYPYNOB

¢ Bbibepute HanpaBneHve BpalleHWs C MOMOLLbIO nepe-
kntovatens (2).

¢ YTOObI BKNIOYNTE UHCTPYMEHT HAKMUTE Ha CMYCKOBOW
Bblkntoyatens (1). CKopoCTb MHCTPYMEHTa 3aBWUCUT OT
CTENEHN HaXaTus Ha 3TOT BbIKMNOYaTENb.

¢ YT00bl BBIKMIOYUTE MHCTPYMEHT OTMYCTUTE CMYCKOBOW
BbIKItoYaTenb.

CoBeTbl NO onTumMasribHOMy UCNOJNMb30BaHUIO

CBepneHue

¢ Vicnonb3yiTe TOMbKO XOPOLLO 3aTOMEHHbIE HacaaKy.

¢ PabortaiiTe TONbKO C HAAEXHO YCTAaHOBNEHHBLIMM 1 3aKpe-
NMEHHbIMU 3aroTOBKaMu, KaK yKa3aHo B NpaBUnax TEXHUKU
6e3onacHocTy.

¢ VicnonbsyiiTe cooTBeTCTBYlOWME N HeobxoanMmble cpea-
CTBa MHOMBUAYaNbHOW 3aLMThI, KaK yKa3aHo B npasuniax
TEXHWKN 6e30nacHoOCTw.

¢ CopepxuTte pabovee MecTo B YACTOTE M Nopsaake, Kak
yKa3aHo B MpaBunax TexXHKM 6e30nacHOCTy.

¢ BsoguTte gpenb ovyeHb MeANEeHHO, C NPUNOXeHueM
HebOonbLIOro ycunna Ao Tex nop, noka NpoCBEPSIEHHOe
OTBEPCTME He OyaeT JocTaToyHO BonbluMM, YTOGbI Npe-
OOTBPATUTb BblCKarnb3blBAaHME HACaOKU.

¢ [punarainTe ycunue napannensHo Hacagke. MNpunarante
ycunus, 4OCTaTouHble Ans paboTbl HAcCagKW, HO He Npu-
naranTe YpeaMepHbIX YCUIWIA BO n3bexaHne 0CTaHOBKM
asuratenst unv ged)opmaumm Hacagku.

¢ YoepxwBaiite gpenb o6emmm pykamu, YTobbl COXpaHsiTb
ynpaBreHne ee ABUKEHNEM.

¢ HE HAXUMAWTE HA CINYCKOBOW NEPEKIIOYATENb,
YTOBLI 3AMNYCTUTb OCTAHOBUMBLUYKOCA OPEJb.
OTO MOXET NMOBPEOUTL OPEJIb.

¢ CBoauTe OCTaHOBKM MpMW NPOPbLIBE K MUHUMYMY MyTEM
YMEHbLUEHUS YCUNUSA U MeaANeHHOro cBepneHust nocnea-
Hero yyacrtka OTBEepCTUSI.

¢ He BbikniovaiTe auratens Npy U3BNEYEHUN OCHACTKU
13 BbICBEPSIEHHOMO OTBEPCTUS. DTO MOMOXET YMEHBLUUTD
PWCK ero 3axaTtus.

¢ YBeguTechb, YTO NepeksovaTenb BKITHYAET M BbIKMTHOYaET
apenb.




CBepneHue apeBeCcUHbI

,U,J'IFI BbiCBepJSINBaHUA OTBepCTVIVI B ApeBeCUHE MOXXHO UCNOJ1b-
30BaTb Te XXe cnupanbHble cBepra, YToO U Ana Mmetanna unu
nepoBble cBepa. ,D,aHHbIe cBepna OOJIKHbI ObITb OCTpPbIMU
N 4acCcToO BbIHUMATbCA NPU CBepneHnn Ana OYUCTKU KPOMOK
KaHaBOK OT LLEenoK.

CBepneHue meTanna

lNpu cBeprieHnn MeTanna ncnosb3ynTe cMasoyHo-oXnaxaato-
LLIYHO XMOKOCTb. VckntoveHne coctaBnsaoT YyryH N natyHb, T. K
UX crnepyeT CBepnuTb Cyxumu. Hamnyywmu sBapuaHtammn cMa-
304HbIX )KVI/J,KOCTeVI Ona cBeprneHna aBnAarTcaA CyJ'Ibd)I/IpOBaH-
Has CMa304yHO-OXNaXKAaLWas XNUOKOCTb UM CBUHOW ONEVH.

3akpyuuBaHue LWypynoB

¢  Bcerga ncnonb3ayiite Hacagku Ans OTBEPTKU HY>KHOO TUMa
n pasmepa.

¢ Ecnu BUHTBI 3aKkpy4mBaloTCs ¢ TpyAOM, MONpobyiiTe HaHe-
CTU HebOonbLLOE KONMYecTBO XnOKoro MotoLero cpegcrtea
N Mblna B Ka4eCTBe CMa3Ku.

¢ Bcer,u,a OEPXKNTE NHCTPYMEHT N HAKOHEYHUK OTBEPTKN Ha
O[IHOW NMHWM C BUHTOM.

HeucnpaBHOCTU M cnocobbl X YyCTpaHEeHUs

CITULLIKOM HU3KaA.

HeuncnpaBHocTb | Bo3amoxHas npuynHa Bo3amoxHoe
pelieHue
WNHCTpYMEHT He AkkymynsitopHasi 6atapes | Mposepbre
BKMHO4aeTCs. paspsixeHa. TpeboBaHus
no 3apsiake
aKKyMynsTOPHOW
GaTapew.
AkkymynatopHas | 3apsgHoe yctponctso He | MogkniounTe
Gatapes He NOAKMIOYEHO K CETH. 3apsigHoe
3apsKaetcs. YCTPOWCTBO
K paboyen poseTke.
Temnepatypa Mepemectute
OKpYxatoLLen cpeapl 3apsigHoe
CNWLLKOM BbICOKas Unu YCTPOMCTBO

1 aKKyMynsiTOpHYO

6aTapeto B MecTo
C TeMneparypon
Bbiwe 40 °F (4,5 °C)
vnu Huxe 105 °F
(+40,5 °C).
YcTponcTeo AKKyMynaTopHas MosBonekTe
BHe3anHo 6aTapes Harpenacb no aKKyMynsTOpHOW
BbIKITIO4aeTCs. npeaensbHo gonyctumoli | 6atapee ocThIThb.
Temnepartypbl.
AKKyMynsiTOpHas YcTtaHoBuUTE
6aTapes paspspkeHa. B 3apsiaHoe
(YT06bI YyBEMUUNTL CPOK | YCTPOWCTBO
cnyx6bl akKyMynsiTopHOW | 1 NO3BOILTE
Gatapen, ee KOHCTPYKUMSA | 3apsanTbCs.
npegycmartpusaeT
OTKINOYeHne nocne
paspsaku

TexHnyeckoe obcnyxmBaHue

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeet anutenbHbin
CPOK akcnnyataumm n TpebyeT MUHMManbHbLIX 3aTpaTt Ha
TexobCcnyxuBaHue.

[nsa anutenbHow 6e30TkasHoN paboTel Heobxogumo obecne-
YUTb NPABWUMbHBIA YXOA 32 UHCTPYMEHTOM W €0 PETYNSIPHYHO
OYUCTKY.

3apsigHoe yCTPOMCTBO He TpebyeT Hukakoro obcnyxmBaHus
KpOME PErymnsipHON OYUCTKM.

OcTopoxHo! lNMepen BbinonHeHnem NobbIx paboT no obeny-

XXMBAHUIO MHCTPYMEHTA, CHUMaNTE akKyMynsaTopHyto 6aTtapeto

C MHCTpyMeHTa. [epeq 04nCTKON MHCTPYMEHTa OTcoenHUTE

€ro oT 3apsAHOro YCTPOUCTBA.

¢  PeryngapHo ounLianTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS U 3a-
psigHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLIbHO MSITKON LLETKM U CYyXOM
TKaHeBOW candeTku.

¢ PeryngapHo oyuwante Kopnyc gsuratens ¢ nomMo-
Wbl BNaxHon candeTtkn. He ucnonbsynte Hukakune
abpasuBHble YNCTSAWME CpeacTBa MM cpeacTBa Ha
OCHOBE pacTBOpPUTENEN.

¢ PerynsapHo oTKpbIBanTe NaTpoH 1 oYULLaATE ee OT rpsasu.

3awumTa oKpyxawLen cpeabl

OtgenbHas yTunusauums. Magenus n akkymynstop-
Hble 6aTapeu ¢ 4aHHBIM CUMBOOM Ha MapKUPOBKE
3anpeLLaeTcs yTUnu3mpoBatb ¢ 06bI4HbIMY ObITO-

BbIMU OTXOOaMW.
]

WN3penusa v akkymynatopHble 6atapen cogepxar matepuarnsl,
KOTOpble MOTYT ObITb U3BMEYeHb! UNK NepepaboTaHbl, CHUXas
noTpPebHOCTb B MCXOOHOM ChIpbe.

Moxanyincra, yTUNM3npynTe anekTpudeckne U3nenus n ak-
KyMynsiTopHble 6atapen B COOTBETCTBMU C MECTHBIMU HOp-
mMamu. [lononHutensHas HopMaumsa AOCTYMHa no agpecy
www.2helpU.com.

TexHMYecKne xapakTepUCTUKN

BDCDD12USB
Hanpﬂ)KeHMe BI'IOCT. TOKa 12
CKOpOCTb XONOCTOro Muh." 0-550 06/MUH
xoaa
Makc. kpyTawmn Hm 12,5/26
MOMEHT
BHyTpeHHuii pasmep
CBepnunbHoro MM 1-10

naTpoHa

MakcumanbHbIN AMameTp CBeprieHust

Cranb/pgepeBo MM 10/25
0,79 (1,04 co cHapsbkeH-

Bec Kr 9 .

How BaTapeeit)

AKKYyMynsiTOp (He BXOAUT B KOM- BDCB12

NAeKT NOCTaBKM)

HanpsbkeHue B oerrona 12

EmMkocTb Ay 1,5

Tun MOHHO-NNTHEBLIN




| PYCCKAA A2kl

YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHusi cornacHo EN 60745:

Akyctudeckoe fasnenue (L ,) 62,8 AB(A), norpeluHocTs (K) 3 AB(A)
AkycTtnyeckasn aHeprus (L) 73,8 oB(A), norpewuHocTs (K) 3 AB(A)

O6wwme 3Ha4YeHUss BUOpaumm (CyMma TpmakcuanbHOro BeKTopa),
onpepeneHHble B COOTBETCTBUM co cTaHAapTom EN 60745:

CeeprieHvie B meTanne (a, ,) <2,5 m/c?, norpewHocts (K) 1,5 m/c?
3aBuHumMBaHune 6e3 ynapa (a,) <2,5 m/c?, norpewHocTs (K) 1,5 m/c?

3asBneHue o cooTBeTCTBUM HOpmam EC
ANPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYLOBAHMIO

BDCDD12USB - gpenb, WwypynosepT
Black & Decker 3asBnseT, 4To NpoayKUuWsl, onMcaHHas
B «TEXHWUYECKMX XapaKTepUCTUKax» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010 n EN60745-2-2:2010.
OTu npoaykThl Takke cooTBeTcTBYHOT [dupektmnee 2014/30/EU
n 2011/65/EU.

3a gononHuTenbHoM Hpopmauwmelt obpalLanTech B KOMMNaHUO
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY HVXe Unu NpuBeaeH-
HOMY Ha 3aHel CTOpOHe 0DOXKM PYKOBOACTEA.

HwxenognucapLumnincs HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBIeHNE
TEXHUYECKOW [OKYMEHTALIMM U COCTaBWI AaHHYHO AeKrapauuio
no nopy4eHuto komnaxHum Black & Decker.

P. lleneepuk (R. Laverick)

[npekTop no paspaboTke 1 Npon3BOACTBY

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoegnHeHHoe KoponeBcTBo

26.07.2017

MapaHTuA

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbLH0 B Ka4ecTBe CBOEW
NpoayKuMmn npegnaraet KNMeHTam rapaHTuio Ha 24 mecsua
C MOMeHTa MOoKynku. [laHHas rapaHTus aBNseTcs AOMNONHUTENb-
HOW 1 HW B KOEW Mepe He HanpasneHa Ha ywemneHve Bawmnx
lopuamyeckux npas. MapaHTUs OencTByeT Ha TeppuTopum
cTpaH-uneHoB EC v EBponelickon 30He CBOOOAHO TOProBny.

Y106bl NOJaTh 3asBKy N0 rapaHTuu, 3asiBKa JOIHKHa COOTBeT-
cTBOBaTb nonoxeHusm u ycnosusm Black & Decker; kpome
Toro, Bam notpebyertcs npeabABWTb NPOAaBLYy U aBTOPU30-
BaHHOMY CMELanucTy no PEMOHTY NOATBEPKAEHNE MOKYMKY.

MonoxeHusa n ycnosus 2-netHen rapaHtum Black & Decker
N MECTOHaxXOoXAeHne GrkanLLero asTopM3oBaHHOrO creuma-
nmcTa no PeMOHTY MOXHO Y3HaTb Yepes VIHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnu cBA3aBLIMCb C MECTHLIM NPeacTaBu-
TenbcTBOoM Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOACTBE.

MocetnTe Haw BebG-cant www.blackanddecker.co.uk, yTo-
Obl 3aperncTpupoBatb cBoe HoBoe n3genue Black & Decker
W nony4yatb MHGOpMaLM0 O HOBMHKAX U cneuuanbHbIX
npeasoXeHusiX.

z5t00435939- 08-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOEe M3[eNnvMe B MOMEHT MOCTaBkM NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo aedekToB maTepuanos nan cbopku. aHHas rapaHTUs LONONHIET
3aKOHHble NpaBa NOTPebuTeNs 1 He 3aTparnmBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTtosuwaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoin 30He CBOGOAHOM TOProBIM.

Ecnu B TeueHne 24 mecsiLeB ¢ AaTbl NPUobpeTeHns Npon3oLuUia noaoMka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4yeCTBEHHbIX MaTepuanos u/unmu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUMN C TEXHUYecKnmmn TpeboBaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT N3AeNre ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM AN NOTpeduTens.

[apaHTna He fencTBUTENbHA, ECAIM MOJSIOMKa NMPOU30LLIIa BCNEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunbHOro MCNoIb30BaHUS UK NMJIOXOro 0OCNYXMBaHNS

Meperpyskn gsuratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepUasioM N BCeOCTBYE aBapun
Mcnonb3oBaHns HeHaaeXallero NCTOYHNKA NUTaHNUs

* & 6 o+ o

[apaHTVa He OencTBuTeNIbHA, €CNU MHCTPYMEHT MUCMOJIb3YeTCHd B NPOMECCUOHANBHOWN
DEeaTenbHOCTU, NOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKO AJ1 ObITOBOro NMPUMEHEHUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNK N3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[nsa Toro, 4tobbl BOCMNONBL30BAaTLCS rapaHTUEl HEOOX0AMMO NPEAOCTaBUTb: U3aenve,
3anosiHEHHYI0 [apaHTUnHYIO KapTy M JoKasaTebCTBO MOKYMNKWU (NpUuemMkun) auiepy nim
HenocpeacTBEHHO YMOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBAHUIO HE NMO3JHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o bnmxaiiwem areHte no obenyxnsaHuio Black & Decker MoxHO HaiTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TaNnoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HOMep / Koa paThl

MoTpebuTens

LNED e

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* ¢ 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
KBNS e ee

Pardevejs

DatUMS bbb bbbt bbbttt b et e s e n e



